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de ce mot, qui n'est pas arabe. Le ms.. 910 laisse aussi un petit espace
en blanc. Quant aux mss. gog et 911, ils finissent par ce mot larticle
du camphre, et suppriment les deux lignes suivantes,

P. 243 (1). Les mss. gog, a10 et 911 portent Fj.
P. 244 (1). Le ms. g10 n'a pas le mot LJ..g.i'}.
P. 245 (1). Les mss. gog et g11 ont 3‘9.

_P. 246 (1). Les mss. gog et 911 pnrtentMT. —Sur le sens du mot
e
ﬁa.“ , voyez le Dictionnaire heptaglotte de Castell, col. 2597-2599.

P. 250 (1). Le ms. go7 porte Mn.” , ou, plus exactement, et sul-
vant I'écriture maghrébine, mnj ] (sic); le ms. g10 donne dug_iﬁ.r I,

P. 253 (1). Lalecon des mss. gog, giu et 911 est sl ows 3.

P. 254 (1). Apres le mot M@JL_:, les mss. go7, gog et 911 ajoutent
L.a.JT ™9, Ce qui parait étre de trop. Le ms.- 911 porte ,J\Aaji)-g-h

au lieu de )/..J[ ).gj.

P. 255 (1). Le mot f\lu”, avant _\.\,BJL manque dans les deux
mss. Q07 et gog.

P. 256 (1). Les mss. go7, gog et 911 ont L@Jf

P. 266 (1). Les mss. go7, 9gog et 911 portent .}jhgn _‘QL! 0 i

Ibid. (2). Le ms. g10 porte ftuu- qusaj.,w,u, la lecon des mss. gog et
Q11 est wjﬂ‘yw[»‘ , el sans le mot Juj — Ibid. (3). Le ms. 922 porte
3

P. 267 (1). Le ms. go7 porte g_.uLS , ou plutét ‘-"TLLB (sic); les mss.
gog et g11 donnent "'-""il‘# (sic).

P. 271 (1). Le ms. g10 a téﬁ.—fbid. (2). Lalecon du ms. go7 est
.,j,JA:-I (.)j"’o"'” g__}.:hl.m (sic) ; celle du ms. 910, d)‘fﬁ._t}‘jﬁ :_,\” @::-Lo;
les mss. gog et g11 portent ‘_.5)*:_[ U‘j-‘ A ?LL@. — Ibid. (3). Les

mss. 907, Q09 et 911 portent &Igdnd —Ibid. (4). Lalegon dums. go7 est

PJLI Iﬁb\-bjl é;ﬂﬂllﬁ des mss. y09 et gll,;iyr) rL}..Q'.J[ ‘3*




